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Do najwazniejszych funkcji bezkontaktowego termometru DIT-500
naleza:

szybka reakcja na zmiany temperatury,

doktadne, bezkontaktowe pomiary temperatury,

podwajny celownik laserowy,

nowoczesha konstrukcja obudowy,

automatyczna  funkcja Data Hold (zatrzymywania
wyswietlanych danych pomiarowych),

wybdr jednostki °C/°F,

cyfrowo regulowany wspotczynnik emisji (€) w zakresie od
0,10 do 1,00,

wyswietlanie temperatury maksymalnej, minimalnej, $redniej i
réznicowej,

podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny,

automatyczny wybor zakresu,

rozdzielczos$¢ 0,1°C (0,1°F),

blokada pomiaru,

alarm dla wysokich i niskich warto$ci temperatury,

pamig¢ 100 wynikow,

transmisja danych do komputera poprzez zigcze USB.

SZEROKI ZAKRES ZASTOSOWAN:

Pomiar temperatury urzadzen elektrycznych, przygotowanie zywno-
Sci, kontrole bezpieczenstwa oraz warunkéw pozarowych, formo-
wanie mas plastycznych, asfalt, sitodruk, pomiary temperatury tu-
Szu i suszenia, utrzymanie silnikéw Diesla i parku samochodowego.
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1 Wstep

Dziekujemy za zakup pirometru DIT-500. Urzadzenie niniejsze
umozliwia bezkontaktowe pomiary temperatury w podczerwieni za
jednym nacisnieciem przycisku. Wbudowany wskaznik laserowy
podnosi dokfadno$¢ celu, podczas gdy podswietlany wyswietlacz
LCD oraz poreczne przyciski zapewniajg wygodng i ergonomiczng
obstuge urzadzenia.

Bezkontaktowe termometry pracujace w podczerwieni moga
by¢é réwniez stosowane do pomiaréow temperatury powierzchni
przedmiotéw, ktére nie nadajg sie do pomiarow z zastosowaniem
tradycyjnych (kontaktowych) termometréw (takich jak obiekty ru-
chome, powierzchnie przewodzace prad lub przedmioty, w ktorych
przypadku trudno o bezposredni kontakt).

Prawidtowa eksploatacja oraz utrzymanie niniejszego miernika
zapewni lata niezawodnej pracy.

W niniejszej instrukcji postugujemy sie trzema rodzajami
ostrzezen. Sg to teksty w ramkach, opisujgce mozliwe zagrozenia
zarowno dla uzytkownika, jak i miernika. Teksty rozpoczynajace sie
stowem ‘OSTRZEZENIE:’ opisujg sytuacje, w ktérych moze dojs$¢
do zagrozenia zycia lub zdrowia, jezeli nie przestrzega sig instrukcji.
Stowo ‘UWAGA!’ rozpoczyna opis sytuacji, w ktérej niezastoso-
wanie sie do instrukcji grozi uszkodzeniem przyrzadu. Wskazania
ewentualnych probleméw s3g poprzedzane stowem ‘Uwaga:’.

OSTRZEZENIE:
Przed uzyciem przyrzadu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniej-
szg instrukcje i zastosowaé sie do przepiséw bezpieczen-
stwa i zalecen producenta.
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2 Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ odpowiednig obstuge i poprawnos¢ uzy-
skiwanych wynikéw nalezy przestrzegaé nastepujgcych zalecen:
e nalezy zachowa¢ najwyzsza ostroznos$c, kiedy wigzka laserowa
jest wigczona,
e nie wolno kierowa¢ wigzki laserowej w stronge oczu osoéb lub
zwierzat,
e nalezy uwazaé, by wigzka laserowa nie odbijata sie od
powierzchni odblaskowych w strone oczu,
e nie wolno dopusci¢, by wigzka laserowa kierowata si¢ w strone
jakiegokolwiek wybuchowego gazu,
e niedopuszczalne jest uzywanie:
= miernika, ktory ulegt uszkodzeniu i jest catkowicie lub cze-
Sciowo niesprawny,
= miernika przechowywanego zbyt dtugo w ztych warunkach
(np. zawilgoconego),
e przed rozpoczeciem pomiaru nalezy wybra¢ wiasciwg funkcje
pomiarowa,
e naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany
serwis.

UWAGA !
PROMIENIOWANIE LASEROWE
NIE KIEROWAC WZROKU W STRONE WIAZKI LASEROWEJ.

POLPRZEWODNIKOWA DIODA LASEROWA
Moc wyjsciowa <1mW przy 675 nm
LASER KLASY Il

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER

<1mW Output at 675nm
CLASS I LASER PRODUCT
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3 Opis funkcjonalny

3.1 Opis przyrzadu

CoNoOALONE

Czujnik podczerwieni
Wyswietlacz LCD
Wejscie sondy Typu K

Port USB

Przycisk PODSWIETLENIA/LASERA
Przycisk W GORE

Przycisk W DOL

Przycisk TRYBU (MODE)

Przycisk pomiaru temperatury
Pokrywa baterii

Uchwyt
Przycisk otwierajgcy pokrywe baterii
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3.2

oA wWNE

~

10.
11.
12.
. Symbol alarmu wartosci wysokiej (HAL) i niskiej (LAL)
14.
15.
16.

Wyswietlacz

W 2 @@ 6

5 /.W W/ V“

Wskaznik pomiaru

Zatrzymanie wyswietlanych danych
Symbol wigczenia lasera

Symbol blokady pomiaru

Bargraf

Symbole temperatury maksymalnej, minimalnej, $redniej
i réznicowej (MAX, MIN, AVG, DIF)

Wartosci temperatury maksymalnej, minimalnej, Sredniej
i réznicowej (MAX, MIN, AVG, DIF)

Biezaca wartos¢ temperatury

Symbol zapisu danych

Symbol emisyjnosci (g)

Wskaznik podtgczenia sondy K

Jednostka temperatury °C/°F

Wskaznik transmisji danych do komputera
Wskaznik niskiego poziomu baterii

Warto$¢ emisyjnosci, temperatury z sondy K lub temperatury

zapisanej w pamieci
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3.3 Przyciski

SCAN -DDDDDE 0
el i)
A 7/

e B e
000 00 00 (e
()
EHERE

Przycisk wigczajgcy i wylgczajgcy laser oraz podswietlenie LCD
Przycisk W DOL (dla &, HAL, LAL)

Przycisk W GORE (dla &, HAL, LAL)

Cyklicznie dziatajgcy przycisk MODE (TRYB)

hwnheE
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3.4 Odlegtosé i rozmiar plamki

Wraz ze wzrostem odlegtosci (D) od obiektu, wzrasta rowniez
rozmiar plamki (S) dla obszaru mierzonego przez urzadzenie. Za-
lezno$¢ pomiedzy odlegtoscia a rozmiarem plamki dla kazdego
urzadzenia zostata przedstawiona ponizej. Ogniskowa urzgdzenia
wynosi 914mm (36”).

254mm@1270mm  50.8mm@2540mm

1in@50in  2in@100in

4  Opis dziatania

e Jak to dziata
Mierniki temperatury pracujgce w podczerwieni mierzg
temperature  powierzchni  przedmiotu. Uktad  optyczny
urzadzenia wykrywa wyemitowang, odbitg i przestanag energie,
ktéra zostaje zebrana i skoncentrowana w detektorze. Uktad
elektroniczny urzadzenia przekfada te informacje na odczyt
temperatury, ktory zostaje przedstawiony na wys$wietlaczu
miernika. W urzadzeniach wyposazonych w celownik laserowy,
laser jest stosowany wytgcznie w celu ukierunkowania pomiaru.
e Pole widzenia
Nalezy sie upewni¢, ze cel jest wigkszy niz rozmiar plamki
urzadzenia. Im mniejszy jest cel, tym blizej niego winno
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10

znajdowaé sie urzadzenie. Kiedy doktadnosé¢ jest parametrem
wagi krytycznej, nalezy zapewni¢ by cel byt co najmniej
dwukrotnie wigkszy niz rozmiar plamki.

Odlegfosc¢ i rozmiar plamki

Wraz ze wzrostem odlegtosci (D) od obiektu, wzrasta réwniez
rozmiar plamki (S) dla obszaru mierzonego przez urzagdzenie.
Ustalanie pofozenia miejsca gorgcego

Celem odnalezienia miejsca gorgcego, nalezy przeszukac ba-
dany obszar ruchami w goére i w dét do momentu odnalezienia
gorgcego punktu.

Przypomnienia

- Urzgdzenie nie jest zalecane do pomiaréw na potyskliwych lub
polerowanych powierzchniach metalowych (stal nierdzewna,
aluminium, itd.). Patrz Emisyjnos¢.

- Urzadzenie nie moze dokonywaé pomiaréw poprzez po-
wierzchnie przezroczyste np. szkto. Bedzie ono w takich przy-
padkach mierzyto temperature powierzchni szkta.

- Para, pyt, dym, itp. mogg uniemozliwia¢c wykonanie dokfad-
nych pomiaréw na skutek zaktocen, jakie powodujg w funkcjo-
nowaniu uktadu optycznego urzadzenia.

Emisyjnosé

Emisyjnos¢ jest terminem stosowanym do opisu charakterystyki
emisji energii przez materiaty.

Wiekszos¢ (90% typowych zastosowan) organicznych
materiatdw oraz malowanych lub oksydowanych powierzchni
wykazuje emisyjnos¢é na poziomie 0.95 (fabryczne ustawienie
urzadzenia).

Niedokladne odczyty bedg spowodowane pomiarami
btyszczacych lub polerowanych powierzchni metalowych.
Celem kompensacji tego zjawiska nalezy pokry¢ powierzchnie
bedacag przedmiotem pomiaru tadmag maskujgca lub cienkg
warstwg czarnej farby. Odczekaé az tasma osiggnie te samg
temperature jak materiat pod nig a nastepnie zmierzy¢
temperature tasmy lub pomalowanej powierzchni.

Miernik DIT-500 umozliwia kompensacje btedu
spowodowanego innym wspotczynnikiem emisyjnosci niz 0.95.
W tym celu nalezy wprowadzi¢ poprawng wartos¢ emisyjnosci
dla danej substancji.
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Wartosci emisyjnosci dla réznych substancji.

Substancja Etmisyjnoéé Substancja Emisyjnoé(:
ermiczna termiczna
Asfalt 0,90 do 0,98 Tkanina (czarna) 0,98
Beton 0,94 Skora ludzka 0,98
Cement 0,96 Skéra 0,75 do 0,80
Piasek 0,90 Wegiel drzewny 0,96
(pyh)
Ziemia 0,92 do 0,96 Lakier 0,80 do 0,95
Woda 0,92 do 0,96 Lakier (matowy) 0,97
Lod 0,96 do 0,98 Guma (czarna) 0,94
Snieg 0,83 Plastik 0,85 do 0,95
Szkio 0,90 do 0,95 Drewno 0,90
Ceramika 0,90 do 0,94 Papier 0,70 do 0,94
Marmur 0,94 Tlenki chromu 0,81
Tynk 0,80 do 0,90 Tlenki miedzi 0,78
Zaprawa mu- 0,89 do 0,91 Tlenki zelaza 0,78 do 0,82
rarska
Cegta 0,93 do 0,96 Tekstylia 0,90
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5 Wykonywanie pomiaréw

e  Chwyci¢ miernik za uchwyt i skierowa¢ go w strone po-
wierzchni, ktéra ma by¢ mierzona.

. Nacisng¢ i przytrzymaé spust celem wigczenia miernika i roz-
poczecia pomiarow. Wyswietlacz zapali sig, jesli bateria jest
odpowiednio natadowana. Nalezy wymieni¢ baterie, jesli wy-
Swietlacz sie nie zapala.

e  Zwolni¢ przycisk; na wyswietlaczu pojawi sie symbol zatrzy-
mania wyswietlanych wynikéw (HOLD), wskazujgc, ze odczyt
zostat wstrzymany na wyswietlaczu. W trybie HOLD nalezy
naciska¢ przycisk @ celem wigczenia/wytgczenia lasera lub
wigczenia/wytgczenia podswietlania wyswietlacza.

e  Zasilanie miernika zostanie automatycznie wytgczone po okoto
siedmiu sekundach od zwolnienia spustu (chyba, ze urzadze-
nie jest w trybie pomiaru ciagtego).

Uwagi dotyczace pomiaréow

Trzymajac miernik za jego uchwyt nalezy skierowac¢ czujnik
podczerwieni w kierunku przedmiotu, ktérego temperatura ma zo-
sta¢ zmierzona. Miernik automatycznie kompensuje odchylenia
temperatury od temperatury otoczenia. Nalezy pamietaé, ze dosto-
sowanie do temperatury otoczenia zajg¢ moze do 30 minut.

Po pomiarach niskich temperatur wymagany jest pewien czas
(kilka minut) przed przystgpieniem do pomiaréw wysokich tempera-
tur. Wynika to z procesu chtodzenia, ktéry musi zosta¢ przeprowa-
dzony dla czujnika podczerwieni.

6 Funkcje specjalne

6.1 Funkcjonalnosé

e W trakcie pomiaréw kolejne nacisniecie przycisku @ (MODE)
powoduje wyswietlenie wartosci maksymalnej, wartosci
minimalnej, wartosci réznicowej, wartosci sredniej lub numeru
komorki pamigci.
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W trakcie pomiarow, jesli termoelement typu K nie jest
podigczony, mozna dokonaé regulacji emisyjnosci poprzez
nacisniecie przycisku w goére lub w dét.

W trybie zatrzymania wyswietlanych danych (HOLD),
uzytkownik moze dokona¢ ustawien jednostki °C/°F poprzez
nacisniecie przycisku w goére lub w dét.

Mozliwe jest wigczenie/wylgczenie podswietlania LCD Ilub
lasera poprzez nacisniecie przycisku D (LIGHT/LASER) w
dowolnym momencie.

Ustawienie wartosci alarmu wysokiego (HAL), alarmu niskiego
(LAL) oraz emisyjnosci (¢) mozliwe jest poprzez naciskanie
przycisku MODE do momentu, gdy stosowny kod pojawi sie na
wyswietlaczu. Nalezy nacisngé przyciski W GORE lub W DOL
celem ustawienia pozgdanych wartosci.

6.2 Przycisk TRYB (MODE)

W trybie zatrzymania wyswietlanych wynikéw (HOLD) nalezy

nacisng¢ przycisk MODE, ktory pozwala na dostep do:

zmierzonej wartosci maksymalnej, minimalnej, réznicowe;j,
$redniej lub zarejestrowanej w pamieci,

regulacji emisyjnosci (&),

wigczenia pomiaru ciagtego,

wigczenia/wytgczenia alarmu wysokich temperatur (HAL),
regulacji alarmu wysokich temperatur,

wigczenia/wytgczenia alarmu niskich temperatur (LAL),

regulacji alarmu niskich temperatur,

wyboru jednostki temperatury °C/°F.

Za kazdym razem, gdy zostaje nacisniety przycisk MODE, na-

stepuje przejscie do kolejnej pozycji w cyklu trybow. Edycja po-
szczegoblnego parametru sygnalizowana jest miganiem odpowied-
niego symbolu na wyswietlaczu. Sekwencja dziatania pokazana jest
na Rys. 1.
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v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

ustawienie €

v

pomiar ciagly WL/ WYL

v

HAL WE/WYL

TRYB

'

regulacja HAL

v

LAL WE/WYL

v

regulacja LAL

v

wybor °C/°F

!

Rys. 1. Sekwencja przycisku MODE (TRYB)
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6.2.1 Wyswietlanie wartosci MAX, MIN, DIF, AVG

MAX (maximum) - maksymalna warto$¢ pomiaru.
MIN (minimum) - minimalna warto$¢ pomiaru.
DIF (difference) - réznicowa warto$¢ pomiaru.
AVG (average) - Srednia warto$¢ pomiaru.

Ustawienia wyswietlania dokonywane sg poprzez nacisnigcie
przyciskow W GORE/W DOL.

6.2.2 Ustawienia emisyjnosci (g)

Emisyjnos¢ (symbol €) jest regulowana cyfrowo w zakresie od
0.10 do 1.00 poprzez przycisk W GORE/W DOL..

6.2.3 Wiaczenie pomiaru ciggtego (LOCK)

Tryb ten jest szczegolnie uzyteczny dla potrzeb ciggtego moni-
toringu temperatur. Nalezy nacisng¢ przycisk W GORE lub W DOL
celem wigczenia lub wytgczenia pomiaru ciggtego.

Nastepnie nalezy nacisng¢ spust pomiarowy celem przejscia do
pomiaru ciggtego. Przyrzad bedzie w sposdb ciggty wyswietlat tem-
perature, dopoki spust pomiarowy nie zostanie nacisniety ponow-
nie.

6.2.4 Alarm wysokich wartosci temperatury (HAL)

Wiaczyé lub wytaczyé alarm wysokich wartosci temperatury po-
przez naciéniecie przycisku W GORE/W DOL..
6.2.5 Ustawienia progu HAL

Ustawienia alarmu dla wysokich wartosci temperatur dokony-
wane sg poprzez naci$niecie przycisku W GORE/W DOL.
6.2.6 Alarm niskich wartosci temperatury (LAL)

Wigczy¢ lub wytgczy¢ alarm niskich wartosci temperatury po-
przez naciéniecie przycisku W GORE/W DOL..
6.2.7 Ustawienia progu LAL

Ustawienia alarmu dla niskich wartosci temperatur dokonywane
sg poprzez naciéniecie przycisku W GORE/W DOL..
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6.2.8 Wybor jednostki temperatury °C/°F

Wybra¢ jednostke temperatury (°C lub °F) stosujac w tym celu
przycisk W GORE/W DOL.

6.3 Rejestrator danych

6.3.1 Zapisywanie danych

Zakupiony przez Panstwa miernik temperatury moze zachowy-
wac¢ dane dla 100 pomiardw.

Aby zapisa¢ odczyt pomiaru do pamieci, nalezy nacisng¢ spust
pomiarowy. Trzymajgc wcisniety spust, nalezy naciskaé przycisk
MODE dopoki symbol LOG nie pojawi sie w lewym dolnym rogu
wyswietlacza. W tym momencie na gérnym polu odczytowym poja-
wi sie numer komérki pamieci.

Skierowa¢ urzadzenie w kierunku obszaru mierzonego, ktérego
temperatura ma zosta¢ zapisana i nacisngé przycisk . Zapisana
temperatura pojawi sie na dolnym polu odczytowym wyswietlacza.

Aby wybra¢ inng komérke pamieci, nalezy nacisna¢ przycisk W
GORE lub W DOL...

Jesli w danej komorce nie ma zapisanej informacji, wéwczas na
dolnym polu odczytowym pojawig sie cztery poziome kreski.

6.3.2 Przegladanie danych

Aby przywota¢ zapisane uprzednio dane po wytgczeniu urza-
dzenia, nalezy przyciskiem MODE wybra¢ przeglagdanie wartosci
MAX (miga MAX na wyswietlaczu).

Nastepnie przyciskami W GORE/W DOL nalezy wybraé tryb
LOG (miga LOG na wyswietlaczu) oraz zatwierdzi¢ wybor krétkim
nacisnieciem spustu. LOG przestanie miga¢ a na gérnym polu od-
czytowym pojawi sie numer komorki pamieci. Na dolnym polu od-
czytowym bedzie zapisana temperatura dla tej komorki.

Celem przejscia do innej komorki pamieci, nalezy uzy¢ przyci-
skéw W GORE/W DOL.
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6.3.3 Kasowanie pamieci

Funkcja kasowania moze by¢ stosowana wytgcznie, kiedy
urzadzenie znajduje sie w trybie LOG. Zalecane jest stosowanie
funkcji kasowania rejestru wytacznie woéwczas, gdy wszystkie ko-
morki pamieci majag zosta¢ skasowane.

Funkcja kasowania rejestru dziata w sposéb nastepujacy:

e kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie LOG nalezy nacisngc i
przytrzymac spust pomiarowy, a nastepnie przycisk strzatki

skierowanej W DOL do momentu przejécia do komérki ,000”.

Uwaga: Powyzsze moze zosta¢ wykonane wylgcznie wowczas, gdy
spust jest wcisnigty. Komorka ,000” nie jest dostepna poprzez przy-
cisk W GORE.

e gdy komoérka ,000” jest pokazana na wyswietlaczu, nalezy
nacisng¢ przycisk (. Zabrzmi sygnat dzwiekowy oraz
automatycznie zostanie ustawiona komédrka ,001”. Oznacza to,
ze wszystkie dane zostaty skasowane.

6.3.4 Funkcja USB

Niniejsze urzgdzenie pozwala na transmisje danych uzyska-
nych w pomiarach z zastosowaniem podczerwieni oraz sondy typu
K do komputera poprzez ztgcze USB.

Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ transmisje danych przez zigcze USB
nalezy przez ok. 2s przytrzymaé przycisk (D. Wigczenie transmisji
sygnalizowane jest przez napis USB na wyswietlaczu.
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7 Wymiana baterii

o {

(1) Ssymbol zuzytej baterii—__|| /&

1 I
i

2 isngc przycisk
=/ komory baterii

//3 Otworzy¢ pojemnik

Kiedy natadowanie baterii jest niedostateczne, na wys$wietlaczu

pojawi sie symbol , 11 ” oznaczajacy, ze wymagana jest wymiana na
nowg baterie 9V.

Uwaga:
Dokonujac pomiarow przy wyswietlonym mnemoniku baterii
nalezy sie liczy¢ z dodatkowymi nieokreslonymi niepewno-
$Sciami pomiaru lub niestabilnym dziataniem przyrzadu.
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Otworzy¢ pokrywe komory baterii, a nastepnie wyja¢ baterie z
urzadzenia i umiesci¢ w nim nowg baterie 9V. Zamocowac na po-
wrot pokrywe komory baterii.

8 Czyszczeniei konserwacja

e Naprawy i czynnosci serwisowe nie objete niniejszg instrukcjg
winny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

e Od czasu do czasu nalezy wyczysci¢c obudowe urzadzenia
suchg tkaning. Do czyszczenia urzadzenia nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdéw ani materiatéw Sciernych.

9 Magazynowanie

Przy przechowywaniu przyrzgdu nalezy przestrzega¢ poniz-
szych zalecen:

. upewni¢ sie, ze miernik jest suchy,
. przy dtuzszym okresie przechowywania nalezy wyja¢ baterie.

10 Rozbiérka i utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ se-
lektywnie, tj. nie umieszcza¢ z odpadami innego rodzaju.

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki
zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym.

Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiérki nie nalezy sa-
modzielnie demontowac¢ zadnych czesci z tego sprzetu.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych wyrzu-
cania opakowan, zuzytych baterii i akumulatoréw.
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11 Dane techniczne

11.1 Dane podstawowe
Zakres temperatury dla sondy K

o Rozdzielczos¢ Doktadnosé
temperatury TK
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% w.m. + 3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% w.m. + 5°F)
1000...1370°C 1°C +(1,5% w.m +2°C)
1000...2498°F 1°F +(1,5% w.m + 3,6°F)

Zakres temperatury w podczerwieni

Zakres Roz-
temperatury w D:S dziel- Dokfadnos¢
podczerwieni czos$¢
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58...68°F +4 5°F

20...400°C £(1,0% w.m. +
68...752°F 1°C lub 1,8°F)

400...800°C +(1,5% w.m. +
1000...1600°C 50:1 1°C 752...1472°F 2°C lub 3,6°F)

1000...2912°F 1°F

800...1600°C

0,
1472, 2912°F | 2% wm.

Temperatura otoczenia w zakresie od 23 do 25°C (73 do 77°F)
»,M.W.” oznacza wartos¢ mierzong wzorcowg
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11.2 Pozostale dane techniczne

Sy

CZAS TEAKC]I ...t

czuto$¢ widmowa..

EMISYINOSE..c.ovvvrrerrerrerreinnes

wskazania przekroczenia Zakresu ............coeeveeeeneecreeeeineeneenenenns symbol “----"
biegunowosé¢ automatyczna, znak minus dla temperatury ujemne;j

pétprzewodnikowa dioda laserowa:
= moc wyjsciowa
= diugos¢ fali ... .
B LASET ottt

temperatura roboCza ..........coeevvereeenreiereiieiecienns 0do 50°C (32 do 122°F)
temperatura przechowywania .. -20 do 60°C (-4 do 140°F)
wzgledna wilgotno$¢ robocza........ 10% do 90%, wilgotnos¢ przechowywania: <80%

PAMIEE ..ot 100 komorek
POIACZENIE Z PC.....ov s interfejs USB
zasilanie bateria 9V, NEDA 1604A lub IEC 6LR61

bezpieczenstwo ....spelnia warunki dla kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

12 Producent

Prowadzgcym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

Wyprodukowano w Chinskiej Republice Ludowej na zlecenie
SONEL S.A.
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Main features of the DIT-500 device are the following:

rapid detection of temperature changes,
precise non-contact measurements,

dual laser lighting,

modern housing design,

automatic Data Hold,

°C / °F switch,

emissivity digitally adjustable from 0.10 to 1.00,
MAX, MIN, AVG, DIF temperature displays,
backlight LCD display,

automatic selection range

display resolution 0.1°C (0.1°F),

trigger lock,

set high and low alarms,

data logger (LOG),

transmit data to pc with USB.

WIDE RANGE APPLICATION:

Temperature measurements of electric devices, food prepara-
tion, safety and fire inspectors, plastic molding, asphalt, marine and
screen printing, measure ink and dryer temperature, Diesel and
fleet maintenance.

DIT-500 - USER MANUAL
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1 Introduction

Thank you for purchase of the IR Thermometer DIT-500. This is
capable of non-contact (infrared) temperature measurements at the
touch of a button. The built-in laser pointer increases target accura-
cy while the backlight LCD and handy push-buttons combine for
convenient, ergonomic operation.

The Non-contact Infrared Thermometers can be used to meas-
ure the temperature of objects’ surface that is improper to be meas-
ured by traditional (contact) thermometer (such as moving object,
the surface with electricity current or the objects which are uneasy
to be touched.)

Proper use and care of this meter will provide years of reliable
service.

In the present manual we apply three kinds of warnings. These
are texts in frames, which describe possible dangers both for the
user and the meter itself. The messages starting from the word
‘WARNING:’ describe situations which imply a risk for life or health
should the recommendations presented in the present manual not
be observed. The word ‘ATTENTION? introduces a description of a
situation where non-observance of the recommendations presented
in the present manual may imply damage for the meter. Indications
of possible problems are preceded by the word ‘Attention:’.

WARNING:
Before using the instrument acquaint yourself with the pre-
sent manual and observe the safety regulations and recom-
mendations specified by the manufacturer.

2 Safety
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In order to guarantee proper operation and correctness of the

obtained results it is necessary to observe the following recom-
mendations:

26

Use extreme caution when the laser beam is turned on.

Do not let the beam enter your eye, another person’s eye or the

eye of an animal.

Be careful not to let the beam on a reflective surface strike your

eye.

Do not allow the laser light beam impinge on any gas which can

explode.

It is prohibited to operate the meter:

= If it is damaged and completely or partially out of order.

= If it has been stored for an excessive period of time in inad-
equate conditions (e.qg. if it is humid).

Before commencing a measurement make sure the correct

measurement function has been selected.

Repairs must be realised solely by an authorised service work-

UTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER

<1mW Output at 675nm
CLASS Il LASER PRODUCT
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3 Functional description

3.1 Device description

PUEIPEYE®®E

IR sensor
LCD Display
TYPE K IN
USB IN
LIGHT/LASER BUTTON

UP BUTTON

DOWN BUTTON

MODE BUTTON
MEASUREMENT TRIGGER
BATTERY COVER

i) HANDLE GRIP
1 BATTERY COVER BUTTON

DIT-500 - USER MANUAL
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3.2 LCD symbols

/Q\,\ f\ o oY

‘o
Q1 = 51 51 57 Dm

10 =R
R = S A |
i
Measuring indication
Data hold
Laser "on” symbol
LOCK symbol

Analogue scale

MAX, MIN, AVG, DIF symbols

Temperature values for the MAX, MIN, AVG, DIF
Current temperature value

Data logger symbol

Emissivity (g) symbol

Probe Type K symbol

OC or °F symbols

High alarm (HAL) and low alarm (LAL) symbols
USB symbol (transmit data to PC)

Low battery symbol

Emissivity value, temperature from Type K probe or tempera-
ture from memory

SIEIEISISIEEICIORIGISISIOISS)

N
[ee)
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3.3 Buttons

AN HILR) oo
Rl 00003y,
Y N

e B e
(0 (0 0
IppIDEE
EHERE

=l =)
4 9

Laser/Backlight on/off button
Down button (for g, HAL, LAL)
Up button (for ¢, HAL, LAL)
Cyclic MODE button

PO
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3.4 Distance and spot size

As the distance (D) from the object increases, the spot size (S)
of the area measured by the unit becomes larger. The relationship
between distance and spot size for each unit is listed below. The
focal point of unit is 914mm (36”).

25.4mm@1270mm  50.8mm@2540mm

D:S=50:1 ' '
= - 1
/ / s —7 ‘ S
— L - e
|25 . .
pe /W\ - | 1
= 1in@50in  2in@100in

4 How it works

. Infrared
Infrared thermometers measure the surface temperature of an

object. The unit’'s optics sense emitted, reflected, and trans-
mitted energy, which is collected and focused onto a detector.
The unit’s electronics translate the information into a tempera-
ture reading, which is display on the unit. In units with a laser,
the laser is used for aiming purposes only.
. Field of View

Make sure that the target is larger than the unit’'s spot size.
The smaller the target, the closer you should be to it. When
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accuracy is critical, make sure the target is at least twice as
large as the spot size.

Distance and spot size

As the distance (D) from the object increases, the spot size
(S) of the area measured by the unit becomes larger.
Locating a hot Spot

To find a hot spot aim the thermometer outside the area of in-
terest, then scan across with an up and down motion until you
locate hot spot.

Reminders

- Not recommended for use in measuring shiny or polished
metal surfaces (stainless steel, aluminum, etc.). See Emis-
sivity.

- The unit cannot measure through transparent surfaces such
as glass. It will measure the surface temperature of the glass
instead.

- Steam, dust, smoke, etc., Can prevent accurate measure-
ment by obstructing the unit’s optics.

Emissivity

Emissivity is a term used to describe the energy-emitting
characteristics of materials.

Most (90% of typical applications) organic materials and
painted or oxidized surfaces have an emissivity of 0.95 (pre-
set in the unit). Inaccurate readings will result from measuring
shiny or polished metal surfaces. To compensate, cove the
surface to be measured with masking tape or flat black paint.
Allow time for the tape to reach the same temperature as the
material underneath it. Measure the temperature of the tape
or painted surface.

The DIT-500 can compensate additional error of emissivity
other than 0.95. In this purpose, enter correct value of meas-
ured substance emissivity.
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Emissivity values

Substance Th_err_ne_xl Substance Th_err_n:ill

emissivity emissivity
Asphalt 0,900 0,98 Cloth (black) 0,98
Concrete 0,94 Human skin 0,98

Cement 0,96 Lather 0,750 0,80
Sand 0,90 Charcoal 0.96

(powder) '

Earth 0,92 t0 0,96 Lacquer 0,80 t0 0,95
Water 0,920 0,96 Lacquer (matt) 0,97
Ice 0,96 t0 0,98 Rubber (black) 0,94

Snow 0,83 Plastic 0,85t00,95
Glass 0,90t0 0,95 Timber 0,90

Ceramic 0,90 t0 0,94 Paper 0,70t0 0,94
Marble 0,94 Chromium oxides 0,81
Plaster 0,800 0,90 Copper oxides 0,78

Mortar 0,89100,91 Iron oxides 0,780 0,82
Brick 0,93 t0 0,96 Textiles 0,90

32

5 Measurement operation

Hold the meter by its handle grip and point it toward the sur-
face to be measured.

Pull and hold the trigger to turn the meter on and begin testing.
The display will light if the battery is good. Replace the battery
if the display does not light.

Release the trigger and the HOLD display icon will appear on
the LCD indicating that the reading is being held. In HOLD sta-
tus, press the @ button to turn on/off the laser and turn on/off
backlight.

The meter will automatically power down after approximately 7
seconds after the trigger is released (unless the unit is locked
on).
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Note: Measurement considerations

Holding the meter by its handle, point the IR Sensor toward the
object whose temperature is to be measured. The meter automati-
cally compensates for temperature deviations from ambient tem-
perature. Keep in mind that it will take up to 30 minutes to adjust to
wide ambient temperatures are to be measured followed by high
temperature measurements.

Some time (several minutes) is required after the low (and be-
fore the high) temperature measurements are made. This is a result
of the cooling process, which must take place for the IR sensor.

6 Functional design

6.1 Functionality

e In the measuring time, pressing MODE keys to display MAX
value, MIN value, DIF value , AVG value or LOG value.

e In the measuring time, if the Type K thermocouple is not
connected, you can adjust ¢ by pressing up/down key.

e In the HOLD mode, you can adjust °C/°F by pressing up/down
key.

e You can turn on/off the backlight/laser by pressing
LIGHT/LASER key @D at any state.

e To set values for the high alarm (HAL), low alarm (LAL) and
emissivity (g), press the MODE button until the appropriate code
appears in the display, press the UP and DOWN buttons to
adjust the desired values.

6.2 Functions of MODE button

In the HOLD mode, press the mode button also allows you to
access the set state: MAX, MIN, DIF, AVG or LOG display ->
emissivity (g) -> lock on/off (continuos measuremet) -> high alarm
(HAL) on/off -> HAL adjustment -> low alarm (LAL) on/off -> LAL
adjustment -> °C/°F.

Each time you press set you advance through the mode cycle.
The diagram shows the sequence of functions in the mode cycle.
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v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

¢ adjustment

v

LOCK on/off

v

HAL on/off

MODE

v

HAL adjustment

v

LAL on/off

v

LAL adjustment

v

oC/oF

!

Fig. 1. Sequence of MODE button.
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6.2.1 MAX, MIN, DIF, AVG display

MAX (maximum) - Maximum value of measurement.
MIN (minimum) - Minimum value of measurement.
DIF (difference) - Difference value of measurement.
AVG (average) - Average value of measurement.

Adjustable display by pressing UP/DOWN button
6.2.2 Emissivity (¢) adjustment

The emissivity (¢) digitally adjustable from 0,10 to 1,0 by
pressing UP/DOWN button.
6.2.3 Continuous measurement (LOCK) on/off

The lock mode is particularly useful for continuous monitoring of
temperatures. Press the UP button or DOWN button to turn on or
off. Press the measurement trigger to confirm the lock

measurement mode. The IR thermometer will continuously display
the temperaure until press again the measurement trigger.

6.2.4 High alarm (HAL) on/off

Turn on or off high alarm by pressing UP/DOWN button.
6.2.5 HAL adjustment

Please adjust high alarm value by pressing UP/DOWN button.
6.2.6 Low alarm (LAL) on/off

Turn on or off low alarm by pressing UP/DOWN button.
6.2.7 LAL adjustment

Please adjust low alarm value by pressing UP/DOWN button.
6.2.8 °CI°F

Pressing UP/DOWN button to change the temperature unit (C
or °T).
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6.3 Datalogger

6.3.1 Saving data to memory

Your thermometer is capable of storing up to 100 measure-
ments.

To store data from an infrared reading, pull the trigger. While
holding the trigger, press the MODE button until LOG appears in
the lower left corner of the display (a log location number will be
shown in upper display).

Aim the unit at the target area you want to record and press the
LASER/BACKLIGHT button. The recorded temperature will appear
in the lower display. To select another log location, press the UP or
DOWN keys.

If no temperature has been recorded in the shown LOG loca-
tion, four dashes will appear in the lower display.

6.3.2 Recalling data from memory

To recall stored data after the unit shuts off, press the MODE
button until blinking MAX appears on the LCD. Press the UP or
DOWN button to call blinking LOG symbol on LCD. Press trigger to
accept.

A LOG location number will be shown on upper display and the
stored temperature for that location will be display on lower display.

To move to another LOG location, press the UP or DOWN keys.

6.3.3 Memory clear function

This function can only be used when the unit is in LOG mode.
You should only use the LOG clear function if you want to clear all
the Log location data that is stored in unit's memory. The “LOG
clear” function works as follows:

e while in LOG mode, press and hold the trigger, and then press

the DOWN arrow button until you reach LOG location “000”.

Note: This can only be done when the trigger is pulled. LOG loca-
tion “000” cannot be accessed, by using the UP arrow button.

e when LOG location “000” shows in the display, press the
LASER/BACKLIGHT button. A tones will sound, and the LOG
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location will automatically change to “001”, signifying that all
data locations have been cleared.

6.3.4 USB function

This device affords transmitting the IR and Type K
measurement data to the PC via USB.

For turn on or off USB function: press LIGHT/LASER button
until “USB” sign appears in the right lower corner of the LCD. The
USB function turn on. Then, press the LIGHT/LASER button again
until “USB” sign disappears. Thus, the USB function shut off.

7 Battery replacement

(1\ LOW battery indicator___

{2)Push this button

;SEOpen the battery cover

As battery power is not sufficient, LCD will display “ ﬂ ”. Re-
placement with one new battery type 9V is required.
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Attention:
When making measurements with a battery's mnemonic on,
one must take into account additional indefinite measure-
ment uncertainty or unstable working of the meter.

Open battery cover, then take out the battery from instrument
and replace with a new 9-Volt battery and place the battery cover
back.

8 Cleaning and maintenance

e Repairs or service are not covered in this manual and should
only be carried out by qualified trained technician.

e Periodically, wipe the body with a dry cloth. Do not use
abrasives or solvents on this instrument.

e For service, use only manufacturer’s specified parts.

9 Storage

In the case of storage of the device, the following recommenda-
tions must be observed:

e Make sure the meter and its accessories are dry.
e In the case the meter is to be stored for a prolonged period of
time, the batteries must be removed from the device.

10 Dismantling and utilization

Worn-out electric and electronic equipment should be gathered
selectively, i.e. it must not be placed with waste of another kind.

Worn-out electronic equipment should be sent to a collection
point in accordance with the law of worn-out electric and electronic
equipment.

Before the equipment is sent to a collection point, do not dis-
mantle any elements.

Observe the local regulations concerning disposal of packages,
worn-out batteries and accumulators.
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11 Technical data

11.1 Basic data

Type K temperature range

Temperature range Resolution Accuracy
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% m.v. + 3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% m.v. + 5°F)
1000...1370°C 1°C +(1,5% m.v. + 2°C)
1000...2498°F 1°F +(1,5% m.v + 3,6°F)

IR temperature range
Temperature . Resolu-
range D:S tion Accuracy
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58...68°F +4 5°F
20...400°C +(1,0% m.v. +
68...752°F 1°Cor 1,8°F)
400...800°C +(1,5% m.v. +
1000..1600°C 50:1 1°C 752..1472°F | 2°Cor3,6°F)
1000...2912°F 1°F
800...1600°C
1472 2012°F | *25%mv.

Operating temperature of: 23 to 25°C (73 to 77°F)
“m.v.” means measured value of standard.
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11.2 Other technical data

a) response time
b) spectral response
C)  emiSSiVity .......cccoenen. digitally adjustable from 0.10 to 1.00
d) overrange iNiCatioN .........c.c.coeureereerierinerinerineniereereenene LCD will show “----"
€)  POIAIILY ...ooovereiiiee e automatic, (-) sign for negative polarity
f)  diode laser

B OULDUL oottt <ImW

= wavelength ... .

= [@SET PrOQUCT ...t class 2
g) operating temperature ...........cocveeuerererrerrernerinennenens 010 50°C (32 to 122°F)
h)  storage temp........cccneeeineineeneineeeeeneae -10 to 60°C (14 to 140°F)
i) relative humidity .10%~90% RH operating, <80% RH storage
1) MEMOTY oot 100 cells
K)  PCINEITACE ...ttt USB
[)  power supply 9V battery, NEDA 1604A or I[EC 6LR61
M) SAMELY oot ,CE” Comply with EMC
M) WEIGNE oo 350g
0)  SIZE 1ottt 230 x 155 x 54mm

12 Manufacturer

The manufacturer of the device, which also provides guarantee and
post-guarantee service is the following company:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
Poland
tel. +48 74 884 10 53 (Customer Service)
e-mail: customerservice@sonel.com
web page: www.sonel.com

Note:
Service repairs must be realized solely by the manufacturer.
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Las funciones mas importantes del termémetro sin contacto DIT-
500 son las siguientes:

respuesta rapida a los cambios de temperatura,

medicion precisa, sin contacto de temperatura,

visor doble de laser,

estructura de carcasa moderna,

funcion automatica Data Hold (retencién de datos de
medicién visualizados),

seleccion de la unidad °C/°F,

coeficiente de emision regulado digitalmente (€) del rango de
0,10 a 1,00,

visualizacion de la temperatura maxima, minima, media y
diferencial,

pantalla de cristal liquido iluminada de fondo,

seleccion de rango automatica,

resolucién 0,1°C (0,1°F),

bloqueo de medicién,

alarma para valores de temperaturas altos y bajos,

memoria de 100 resultados,

transmisién de datos al ordenador a través de USB.

AMPLIA GAMA DE APLICACIONES:

La medicion de la temperatura de los aparatos eléctricos, la

preparacion de alimentos, los controles de seguridad y de las
condiciones de incendio, el moldeado de masas plasticos, el
asfalto, la serigrafia, las mediciones de la temperatura de tinta y del
secado, el mantenimiento de los motores diésel y del parque
automovilistico.

42
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1 Introduccién

Gracias por comprar el pirbmetro DIT-500. Este dispositivo
permite medir la temperatura sin contacto en infrarrojos con un solo
pulsado de botén. El puntero laser incorporado aumenta la
precision del objetivo, mientras que la pantalla LCD con iluminacion
de fondo y los botones practicos proporcionan un manejo del
dispositivo comodo y ergonémico.

Los termdédmetros sin contacto de infrarrojos pueden aplicarse
también para medir las temperaturas de la superficie de objetos
que no son adecuados para las mediciones con el uso de los
termémetros tradicionales (de contacto), tales como objetos
moviles, superficies conductoras eléctricas u objetos en cuyo caso
es dificil entrar en contacto directo.

La explotacion y el mantenimiento adecuados de este
instrumento aseguran muchos afos de su servicio fiable.

En este manual se utilizan tres tipos de avisos. Se trata de
textos en el marco que describen los posibles riesgos tanto para el
usuario como para el medidor. Los textos que comienzan con la
palabra ‘ADVERTENCIA:’ describen las situaciones en las que
puede haber un peligro para la vida o la salud, si no cumple con las
instrucciones. La palabra ATENCION! da comienzo a la
descripcion de la situacion en la que el incumplimiento de las
instrucciones puede dafar el instrumento. Los indicios de posibles
problemas estan precedidos por la palabra "Atencion:".

ADVERTENCIA:
Antes de utilizar el instrumento debe leer cuidadosamente
este manual de instrucciones y seguir las normas de
seguridad y las recomendaciones del fabricante.

44 DIT-500 - MANUAL DE USO



2 Seguridad

Para garantizar el servicio adecuado y la exactitud de los

resultados obtenidos hay que seguir las siguientes precauciones:

e ser extremadamente cuidadoso cuando el haz de laser esta
encendido,

e no dirigir el haz de laser a los ojos de personas o animales,

e tener cuidado para que el haz de laser no se refleje de la
superficie catadioptrica a los ojos,

e no permitir que el haz de laser se dirija hacia cualquier gas
explosivo,

e es inaceptable es el uso de:
= medidor dafiado y totalmente o parcialmente defectuso,
= medidor guardado demasiado tiempo en malas condiciones

(p. €j. humedas).

e antes de comenzar la medicién, seleccione la funcién de
medicion adecuada,

e las reparaciones pueden ser realizadas solo por el servicio
autorizado.

JATENCION!
RADIACION LASER .
NO DIRIGIR LOS OJOS HACIA EL HAZ DE LASER

DIODO LASER SEMICONDUCTOR
Potencia dg salida <1ImW a 675 nm
LASER CLASE Il

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER
<1mW Output at 675nm

CLASS Il LASER PRODUCT
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3 Descripcion funcional

3.1 Descripcion del dispositivo

Sensor de infrarrojos
Pantalla LCD
Entrada de sonda tipo K
Puerto USB
Botén DE ILUMINACION/LASER
Boton ARRIBA
Boton ABAJO
Botén MODO (MODE)
Botén de medicion de temperatura

. Tapa de bateria

. Mango

. Botdn que abre la tapa de la bateria

©CONOGOA~WNE

PR
N RO

N
[«2)

DIT-500 - MANUAL DE USO



3.2

oupwhE

Pantalla

V@ eas

Indicador de medicion
Retencion de visualizacion de datos

Simbolo de activacion del laser

Simbolo de bloqueo de la medicién

Gréfico de barras

Simbolos de la temperatura maxima, minima, media y
diferencial (MAX, MIN, AVG, DIF)

Valores de la temperatura maxima, minima, media y diferencial
(MAX, MIN, AVG, DIF)

Valor de temperatura actual

Simbolo de registro de datos

. Simbolo de emisividad (&)

. Indicador de conexién de la sonda K

. Unidad de temperatura °C/°F

. Simbolo de alarma del valor alto (HAL) y bajo (LAL)

. Indicador de transmision de datos al ordenador

. Indicador de bateria baja

. Valor de emisividad, temperatura de la sonda K o de la

temperatura grabada en la memoria
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3.3 Botones

oA Dﬂﬂﬂﬂﬂ 0
pooooll 000005
W g Am

Botén para encender o apagar el laser o la iluminaciéon LCD
Botén ABAJO (para g, HAL, LAL)

Botén ARRIBA (para g, HAL, LAL)

Botén de funcionamiento ciclico MODO (MODE)

Ll
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3.4 Distancia y tamano del punto

Con el aumento de la distancia (D) desde el objeto también
aumenta el tamafio del punto (S) para el area medida por el
dispositivo. La relacion entre la distancia y el tamafio del punto para
cada dispositivo se muestra a continuaciéon. El foco de dispositivo
es de 914 mm (36").

25.4mm@1270mm 50.8mm@2540mm

1in@50in  2in@100in

4 Descripcion de funcionamiento

e Como funciona
Los medidores de temperatura que trabajan en infrarrojos
miden la temperatura de la superficie de un objeto. El sistema
optico del dispositivo detecta la energia emitida, reflejada y
transmitida que es acumulada y concentrada en el detector. El
sistema electrénico del dispositivo convierte esta informacion al
valor de temperatura, representado luego en la pantalla del
medidor. En los dispositivos equipados conel visor de laser, el
laser sélo se utiliza para orientar la medicion.

e Campo de visién
Debe asegurarse de que el objetivo es mas grande que el
tamario del punto del dispositivo. Cuanto menor sea el objeto,
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mas cerca debe estar el dispositivo. Cuando la precision es el
parametro critico, debe asegurarse que el objetivo sea al
menos dos veces mas grande que el tamafio del punto.
Distancia y tamanfio del punto

Con el aumento de la distancia (D) desde el objeto también
aumenta el tamafio del punto (S) para el area medida por el
dispositivo.

Determinacion de la ubicacién del lugar caliente

Para encontrar el lugar caliente debe buscar el area examinado
moviendo hacia arriba y abajo hasta encontrar el punto
caliente.

Recordatorios

- El dispositivo no es recomendable para mediciones en
superficies de metal brillantes o pulidas (acero inoxidable,
aluminio, etc.). Véase Emisividad.

- El dispositivo no puede hacer medidas a través de superficies
transparentes como el vidrio. En tales casos se medira la
temperatura de la superficie del vidrio.

- Vapor, polvo, humo, etc., pueden impedir mediciones precisas
debido a perturbaciones que causan en el funcionamiento del
sistema optico del dispositivo.

Emisividad

La emisividad es un término que se utiliza para describir las
caracteristicas de emision de energia de materiales.

La mayoria (el 90% de las aplicaciones tipicas) de los
materiales organicos y de las superficies pintadas u oxidadas
tiene la emisividad de 0,95 (ajuste de fabrica de dispositivo).
Las lecturas erroneas se deben a medidas de las superficies
metalicas brillantes o pulidas. Para compensar este fendmeno
debe cubrir la superficie que es el objeto de la medicion con
una cinta o una capa fina de pintura en color negro. Espere
hasta que la cinta llegue a la misma temperatura que el
material subyacente y luego mida la temperatura de la cinta o
superficie pintada.

El medidor DIT-500 permite compensar el error causado por
otro factor de emisividad que 0,95. Para ello, se debe introducir
el valor correcto de emisividad para la sustancia determinada.
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Los valores de emisividad de varias sustancias.

. Emisividad . Emisividad
Sustancia P Sustancia o
térmica térmica
Asfalto 0,90 20,98 Tela (negra) 0,98
Hormigén 0,94 Piel humana 0,98
Cemento 0,96 Piel 0,75a 0,80
Arena 090 Ca”’(gglzg?eta' 096
Tierra 0,92 a 0,96 Bamiz 0,802 0,95
Agua 0,92 20,96 Bamiz (mate) 0,97
Hielo 0,96 20,98 Goma (negra) 0,94
Nieve 0,83 Plastico 0,85a0,95
Vidrio 0,902 0,95 Madera 0,90
Ceramica 0,90 20,94 Papel 0,70a0,94
Marmol 0,94 Oxidos de cromo 0,81
Yeso 0,8020,90 Oxidos de cobre 0,78
Mortero 0,8920,91 Oxidos de hierro 0,782a0,82
Ladrillo 0,93a0,96 Textiles 0,90

5 Realizaciéon de mediciones

e  Coger el medidor por el mango y dirigirlo hacia la superficie
que debe ser medida.

e Apretar y mantener presionado el gatillo de mediciéon para
encender el medidor y empezar a medir. La pantalla se
iluminara si la bateria esta cargada adecuadamente. Se debe
reemplazar la bateria si la pantalla no se ilumina.

. Soltar el botén; en la pantalla aparecera el simbolo de
detencion de los resultados visualizados (HOLD), lo que indica
que el valor se ha detenido en la pantalla. En modo HOLD
pulse el botén @D para encender/apagar la iluminacién de la
pantalla.

. La alimentacion del medidor se apagara automaticamente
después de aproximadamente siete segundos de soltar el
gatillo (a menos que el dispositivo esté en modo de trabajo
continuo).
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Notas sobre las mediciones

Sujetando el medidor por el mango debe dirigir el sensor de
infrarrojos en la direccion del objeto cuya temperatura se desea
medir. EI medidor compensa automaticamente las desviaciones de
temperatura respecto a la temperatura ambiente. Hay que tener en
cuenta que el ajuste a la temperatura ambiente puede tardar hasta
30 minutos.

Después de la medicién de temperaturas bajas se requiere
tiempo (varios minutos) antes de proceder a la medicion de
temperaturas altas. Esto se debe al proceso de enfriamiento que se
debe llevar a cabo para el sensor de infrarrojo.

6 Funciones especiales

6.1 Funcionalidad

e Durante la medicion, si pulse otra vez el boton @ (MODE) se
mostrara el valor maximo, el valor minimo, el valor diferencial,
el valor medio o el numero de células de memoria.

e Durante las mediciones, si el termopar tipo K no esta
conectado, puede ajustar la emisividad pulsando el botén arriba
0 abajo.

e En modo de retencion de los datos mostrados (HOLD), el
usuario puede ajustar la unidad °C/°F pulsando el boton arriba
0 abajo.

e Es posible encender/apagar la iluminacién LCD o el laser
pulsando el botén @ (LIGHT/LASER) en cualquier momento.

e El ajuste de la alarma alta (HAL), la alarma baja (LAL) y la
emisividad (g) es posible pulsando el boton MODE hasta que
aparezca el codigo correspondiente en la pantalla. Pulse los
botones ARRIBA o ABAJO para establecer los valores
deseados.
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6.2 Botén MODO (MODE)

En el modo de retencién de los resultados mostrados (HOLD)

pulse el botén MODE, que permite el acceso a:

valor medido maximo, minimo, diferencial, medio o registrado
en la memoria,

regulacion de la emisividad (g),

encendido de la medicién continua

encendido/apagado de alarma de las temperaturas altas (HAL),
regulacion de alarma de las temperaturas altas,
encendido/apagado de alarma de las temperaturas bajas (LAL),
regulacion de alarma de las temperaturas bajas,

seleccion de la unidad de temperatura °C/°F.

Cada vez que se pulsa el boton MODE, se procede a la

siguiente funcién posicion en el ciclo de modos. La edicion de cada
parametro correspondiente se indica mediante un parpadeo de un
simbolo en la pantalla. La secuencia de operacion se muestra en
la Fig. 1.

DIT-500 - MANUAL DE USO 53



v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

configuracion €

v

medicion continua ON /OFF

v

HAL ON/OFF

MODO

'

regulacion HAL

v

LAL ON/OFF

v

regulacion LAL

v

seleccion °C/°F

!

Fig. 1. Secuencia del boton MODO (MODE).
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6.2.1 Visualizacion de valores MAX, MIN, DIF, AVG

MAX (méaximo) - valor maximo de medicion.
MIN (minimo) - valor minimo de medicion.

DIF (difference) - valor diferencial de medicion.
AVG (average) - valor medio de medicion.

La configuracion de la pantalla se realiza pulsando los botones
ARRIBA/ABAJO.

6.2.2 Configuracion de emisividad (&)

La emisividad (simbolo €) se regula digitalmente dentro del
rango de 0.10 a 1.00 pulsando el boton ARRIBA/ABAJO.

6.2.3 Desactivacion de la medicién continua (LOCK)

Este modo es especialmente util para el seguimiento continuo
de temperaturas. Pulse el boton ARRIBA o ABAJO para activar o
desactivar la medicion continua.

A continuacion, pulse el gatillo de medicién para pasar a la
medicion continua. El aparato mostrara de manera continua la
temperatura hasta el gatillo no se pulse de nuevo.

6.2.4 Alarmade valores altos de temperatura (HAL)

Activar o desactivar la alarma de alta temperatura pulsando el
boton ARRIBA/ABAJO.

6.2.5 Configuracion de limite HAL

La configuracion de la alarma de temperaturas altas se realiza
pulsando el boton ARRIBA/ABAJO.

6.2.6 Alarmade valores bajos de temperatura (LAL)

Activar o desactivar la alarma de baja temperatura pulsando el
botén ARRIBA/ABAJO.
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6.2.7 Configuracion de limite LAL

La configuracién de la alarma de temperaturas bajas se realiza
pulsando el botéon ARRIBA/ABAJO.

6.2.8 Seleccion de la unidad de temperatura OC/OF

Seleccionar una unidad de temperatura (°C lub °F) utilizando el
botéon ARRIBA/ABAJO.

6.3 Registrador de datos

6.3.1 Registro de datos

Este medidor de temperatura puede guardar los datos para 100
mediciones.

Para guardar la lectura de la medicién en la memoria, pulse el
gatillo de medicién. Mientras mantiene el gatillo pulsado, presione
el boton MODE hasta que aparezca el simbolo LOG en la esquina
inferior izquierda de la pantalla. En este momento, en el campo
superior de la pantalla aparecera el niumero de célula de memoria.

Apunte el dispositivo hacia el area medida, cuya temperatura
se debe guardar y pulse el boton @. La temperatura guardada
aparecera en el campo inferior de la pantalla.

Para seleccionar otra célula de memoria, pulse el boton
ARRIBA o0 ABAJO..

Si en una célula dada no hay informacion grabada, desde
entonces en la parte inferior de la pantalla apareceran cuatro
barras horizontales.

6.3.2 Revision de datos

Para recuperar los datos guardados anteriormente tras apagar
el aparato, seleccione con el boton MODE para ver el valor MAX
(MAX parpadeara en la pantalla).

Después, con los botones ARRIBA/ABAJO seleccione el modo
LOG (LOG parpadeara en la pantalla) y confirme su seleccion
pulsando brevemente el gatillo. LOG dejara de parpadear y en el
campo superior de la pantalla aparecera el numero de la célula de
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memoria. En el campo inferior de la pantalla se registrara la
temperatura para esta célula.

Para pasar a otra célula de memoria utilice los botones
ARRIBA/ABAJO.

6.3.3 Borrado de memoria

La funcion de borrar sélo se puede utilizar cuando el dispositivo
esté en modo LOG. Se recomienda utilizar la funcién de borrado de
registro sélo si todas las celdas de memoria deben ser borradas.

La funcion de borrado de registro funciona como sigue:

e cuando el dispositivo estd en modo LOG presione y mantenga
pulsado el gatillo y después el botén de la flecha indicada hacia

ABAJO hasta llegar a la célula "000”.

Nota: Esto se puede hacer sélo cuando el gatillo esta pulsado. La
celda "000" no esta disponible a través del boton ARRIBA.

e cuando la celda "000” se muestra en la pantalla, presione el
boton @. Oira una sefal acustica y la celda "001" se fijara
automaticamente. Esto significa que todos los datos han sido
borrados.

6.3.4 Funcién de USB

Este aparato permite transmitir los datos obtenidos durante las
mediciones de infrarrojos y de sonda tipo K a su ordenador, a
través de USB.

Para activar i desactivar la transmisiéon de datos a través de
USB mantenga pulsado durante aprox. 2 segundos el botén M. La
activacion de la transmision viene sefializada con una inscripcion
USB mostrada en la pantalla.
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7 Reemplazo de bateria

1) Simbolo de pila
- desgastada

s Pulse el botén de la
'gfcémara de la pila

Cuando la carga de la pila es insuficiente, en la pantalla

aparecera el simbolo " H ” que indica que es necesario cambiar la
pila por una nueva de 9V.

Nota:
Haciendo mediciones en el mostrado mnemonico de la
bateria hay que tener en cuenta las incertidumbres
adicionales de medicion no especificadas o el
funcionamiento inestable del instrumento.
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Abrir la tapa del compartimento de la bateria, retirar la bateria
del dispositivo e insertar una nueva bateria de 9V Colocar de nuevo
la tapa de la camara de la pila.

8 Limpiezay mantenimiento

e Las reparaciones o los servicios no incluidos en este manual
sélo deben ser realizados por el personal cualificado.

e Limpiar la carcasa del dispositivo de vez en cuando con un
pano seco. Para la limpieza no se deben utilizar disolventes ni
productos abrasivos.

9 Almacenamiento

Durante el almacenamiento del instrumento, hay que seguir las
siguientes instrucciones:

. asegurarse de que el medidor esta seco,
. durante un almacenamiento prolongado se debe quitar la
bateria,

10 Desmontaje y utilizaciéon

Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos deben ser
recogidos por separado, es decir, no se depositan con los residuos
de otro tipo.

El dispositivo electrénico debe ser llevado a un punto de
recogida conforme con la Ley de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos.

Antes de enviar el equipo a un punto de recoleccion no intente
desarmar cualquier parte del equipo.

Hay que seguir las normativas locales en cuanto a la
eliminacién de envases, pilas usadas y baterias.
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11 Datos técnicos

11.1 Datos basicos
Rango de temperatura para la sonda K

Rango de tempera-

tura TK Resolucion Precision
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% v.m. +3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% v.m. + 5°F )
1000...1370°C 1°C +(1,5% v.m + 2°C)
1000...2498°F 1°F +(1,5% v.m + 3,6°F )

Rango de temperatura por infrarrojo:

Rango Ry
de temperatura D:S lucié Precision
- . ucion
en infrarrojos
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58 ...68°F +4,5°F
20...400°C +(1,0% w.m. +
68...752°F 1°C01,8°F)
400...800°C +(1,5% w.m. +
1000...1600°C 50:1 1°C 752...1472°F 2°C03,6°F)
1000...2912°F 1°F
800...1600°C
1472..2012°F | *2S%wm.

Temperatura del ambiente en el rango del 23 a 25°C (73 a 77°F)
"m.w.” significa el valor medido de referencia.
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11.2 Otros datos técnicos

G IR

tiemPO dE rEACCION ..o 150ms
sensibilidad eSPECHral ..........c.coverererreirees e 8...14um
emisividad.........cocovevnnee regulada digitalmente de 0,10 a 1,00
superacion del rango simbolo “----"
polaridad............. automatica, simbolo de menos para la temperatura negativa
diodo laser semiconductor:

= potencia de Salida ... <imW
= longitud de onda ... ..630~670nm
B IASEI s clase 2
temperatura operativa .. .0a50°C (32 a 122°F)
temperatura de almacenamiento ...........ccccoveeveuneinnee -20a60°C (-4 a 140°F)
humedad relativa................ 10% al 90%, humedad de almacenamiento: <80%
memoria de 100 células
CONEXION CON PC ..ottt interfaz USB
alimentacion ..........cccccvveveveevierveeieee pila 9V, NEDA 1604A o IEC 6LR61

seguridad.........cumple con los requisitos de compatibilidad electromagnética (EMC)

12 Fabricante

El servicio de garantia y postgarantia lo presta:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
Polonia
tel. +48 74 884 10 53 (Servicio al cliente)
e-mail: customerservice@sonel.com
internet: www.sonel.com
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Zu den wichtigsten Funktionen des beriihrungslosen Thermo-
meters DIT-500 gehdren:

schnelle Reaktion auf Temperaturéanderungen,

genaue, beriihrungslose Temperaturmessungen,

doppelter Lasersucher,

moderne Konstruktion des Gehauses,

automatische Data Hold-Funktion (“Einfrieren" der angezeig-
ten Daten auf dem Display),

. Auswahl der Einheit °C/°F,

. digital einstellbarer Emissionsfaktor (g€) im Bereich 0,10 bis
1,00,

. Anzeige der Maximal-, Mindest-, Mitteltemperatur und der

Temperaturdifferenz,

beleuchtetes LCD,

automatische Auswahl des Bereichs,

Auflésung 0,1°C (0,1°F),

Messblockade,

Alarm fiir hohe und niedrige Temperaturen,

Speicherung fiir 100 Ergebnisse,

Datenuibertragung in einen Computer mit einem USB-

Anschluss.

VIELFALTIGE ANWENDUNGSMOGLICHKEITEN:

Messung der Temperaturen von elektrischen Anlagen, der Nah-
rungsmittel, Sicherheitskontrollen und der Kontrolle des Feuer-
schutzes, Formierung von plastischen Massen, Asphalt, Siebdruck,
Tusche und Trocknungsverfahren, Instandhaltung von Diesel-
Motoren und Fuhrparks.
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12 Hersteller i 82
1 Einleitung

Vielen Dank, dass sich fir den Einkauf des Pyrometers DIT-500
entschieden haben. Mit dem vorliegenden Gerat ist es mdglich, berlh-
rungslos Temperaturen im Infrarotbereich mit einem Tastendruck zu
messen. Der eingebaute Laserzeiger erhoht die Genauigkeit des Ziels,
wahrend das beleuchtete LCD und die handlichen Tasten eine komfor-
table und ergonomische Bedienung des Gerates gewahrleisten.

Die berlihrungslosen Thermometer, die im Infrarotenbereich arbei-
ten, kdnnen auch bei Messungen von Oberflachentemperaturen bei Ge-
genstanden eingesetzt werden, deren Temperatur unter Anwendung
von traditionellen (Kontakt-)Thermometern nicht méglich ist (bewegliche
Gegenstande, Strom leitende Oberflachen oder Gegenstande, bei de-
nen der direkte Kontakt schwer ist).

Mit einer richtigen Verwendung und Instandhaltung kann das Mess-
gerat jahrelang zuverlassig arbeiten.

In dieser Anleitung verwenden wir vier Arten von Warnungen. Dies
sind Texte in Rahmen, die die méglichen Gefahren sowohl fir Nutzer
und Gerét beschreiben. Texte, die mit dem Wort ‘WARNUNG:’ anfan-
gen, beschreiben Situationen, in denen Leben und Gesundheit bedroht
sein konnten, sollte die Anleitung nicht befolgt werden. Das Wort
‘ACHTUNGY! steht vor der Beschreibung einer Situation, in der das
Nichtbefolgen der Anleitung das Beschadigen des Gerats zur Folge hat-
te. Meldungen eventueller Probleme fangen mit dem Wort ‘Ach-
tung:’ an.

WARNUNG:
Bevor man das Messgerit in Betrieb nimmt, sollte man sich mit der
vorliegenden Bedienungsanleitung genau vertraut machen und Si-
cherheitsregeln und Empfehlungen des Herstellers befolgen.
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2 Sicherheit

Um die entsprechende Bedienung und Richtigkeit der Ergeb-

nisse zu gewabhrleisten, missen nachfolgende Empfehlungen be-
achtet werden:

es ist auRerste Vorsicht geboten, wenn der Laserstrahl

eingeschaltet ist,

der Laserstrahl darf nicht in die Augen von Menschen und

Tieren gerichtet werden,

man muss aufpassen, dass der Laserstrahl nicht von

reflektierenden Flachen in Augen reflektiert wird,

es ist nicht zulassig, dass der Laserstrahl in die Richtung eines

explosiven Gases gerichtet wird,

Es ist unzuléssig, das Gerat zu verwenden wenn:

= ein Messgerat, welches beschadigt wurde und ganz oder
teilweise nicht funktionstiichtig ist,

= ein Messgerat, das zu lange unter schlechten Bedingungen
(z.B. feucht geworden ist) gelagert wurde,

vor Beginn der Messung ist die richtige Messfunktion zu wah-

len,

Reparaturen durfen nur von einem dazu befugten Reparatur-

service durchgeflihrt werden.

ACHTUNG!
LASERSTRAHLUNG
DIE LASERSTRAHLUNG NICHT GEGEN AUGEN RICHTEN.

HALBLEITERLASERDIODE
Ausgangsleistung <ImW bei 675 nm
LASER II. KLASSE

66

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER

<1mW Output at 675nm
CLASS Il LASER PRODUGT
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3 Funktionsbeschreibung

3.4 Produktbeschreibung

. Infrarotfihler
. LCD Display
. Eingang der K-Sonde

. Port USB

. Taste UNTERLEUCHTUNG/LASER
. Taste NACH OBEN

. Taste NACH UNTEN

. Taste MODUS

. Taste Temperaturmessung

. Batterien-Deckel

. Halter

. Taste zur Offnung des Batteriedeckels
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3.5 Display

. Messwertanzeige
. Speicherung der angezeigten Angaben

. Anzeige des eingeschalteten Lasers

. Anzeige der Messblockade

. Bargraph

. Anzeige der Maximal-, Mindest-, Mitteltemperatur

8 HEG
57 (Y7 57 57

|
' J | |

PERY .,x;—'.\, _2—\) A
) a@ad) "

und Differenztemperatur (MAX, MIN, AVG, DIF)

. Werte der Maximal-, Mindest-, Mitteltemperatur

und Differenztemperatur (MAX, MIN, AVG, DIF)

. Aktueller Temperaturwert

. Anzeige der Datenspeicherung

. Anzeige der Emissionswerte (g)

. Anzeige des Anschlusses der K-Sonde
. Temperatureinheit °C/°F

. Anzeige des Alarms der hohen (HAL) oder niedrigen (LAL)

Temperatur

. Anzeige der Dateniibertragung in den Computer
. Anzeige niedriger Energiestand der Batterien
. Emissionswert, Temperatur aus der K-Sonde oder gespeicherte

Temperatur
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3.6 Tasten

SCAN UUDUD 0
qooootod 000075,
Y N

pe %ggu“§©
(g () 0 0
JR(HE(AS

(i
[t

Ein- und Ausschalten des Lasers und der LCD-Unterleuchtung
Taste NACH UNTEN (fiir ¢, HAL, LAL)

Taste NACH OBEN (fiir ¢, HAL, LAL)

Zyklisch einsetzbare MODE-Taste

0N O
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3.4 Entfernung und GréBe des Punkts

Zusammen mit steigender Entfernung (D) vom Objekt, wachst

auch die GroRe des Punkts (S) fur den Bereich, der vom Gerat ge-
messen wird. Die Abhangigkeit der GroRe des Punkts und der Ent-
fernung wurde fir jedes Gerat unten gezeigt. die Fokalweite des
Geréates liegt bei 914 mm (36”).

70

25.4mm@1270mm  50.8mm@2540mm

1in@50in  2in@100in

4 Funktionsbeschreibung

Funktionsweise

Infrarottemperaturmessgerate messen die Oberflachentempera-
tur des Gegenstands. das optische System des Gerats erkennt
die ausgesonderte, reflektierte Energie, die zusammengebracht
wird und im Detektor konzentriert wird. Das elektronische
System des Gerats wandelt diese Informationen in eine
Temperaturablesung, die auf dem Display des Gerats gezeigt
wird. Bei Geraten, die mit einem Lasersucher ausgestattet sind,
wird der Laser ausschlieBlich zur Ausrichtung der Messung
verwendet.

Sichtfeld

Es ist sicherzustellen, dass das Sichtfeld groRer ist, als die
GroRe des Punktes des Geréts. Je kleiner das Ziel, desto naher
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an dem Ziel sollte sich das Gerat befinden. Ist die Genauigkeit
ein kritischer Parameter, so ist sicherzustellen, dass das Ziel
wenigstens zweimal so grof} ist, wie der Fleck .
Entfernung und GroBe des Punkts
Zusammen mit steigender Entfernung (D) vom Objekt, wachst
auch die GroRe des Punkts (S) fur den Bereich, der vom Gerat
gemessen wird.
Bestimmung der Lage der heiBen Stelle
Um die Lage der heilen Stelle zu bestimmen, soll man den
gemessenen Bereich mit Bewegungen nach oben und nach un-
ten durchsuchen, bis der heife Punkt gefunden wird.
Erinnerungen
- Das Gerat eignet sich nicht fir Messungen von glanzenden
oder polarisierten Metalloberflachen (rostfreier Stahl, Aluminium
usw.). Siehe Emissivitat.
- Das Gerat kann keine Messungen durch transparente Ober-
flachen, z. B., vornehmen. In einem solchen Fall wirde das Ge-
rat die Temperatur der Glasoberflache messen.
- Dampf, Staub, Rauch usw. kénnen genaue Messungen un-
moglich machen, wegen der Storungen, die sie bei den opti-
schen Systemen des Gerates verursachen.
Emissivitét
Emissivitat ist ein Begriff zur Beschreibung der Emission von
Energie durch Stoffe.
Die meisten (90% der typischen Anwendungen) der
organischen Stoffe und der bemalten oder oxidierten
Oberflachen weisen eine Emissivitat von 0,95 (Betriebseinstel-
lung des Geréates).
Ungenaue Messwerte sind durch glanzende oder polierte
Metaloberflachen verursacht. Um diese Erscheinung zu
kompensieren, ist die zu messende Oberflache mit Klebeband
zu maskieren oder einer dinnen Schicht schwarzer Farbe.
Abwarten, bis das Band dieselbe Temperatur erreicht, wie der
Stoff darunter, und dann die Temperatur des Bandes oder der
bemalten Oberflache messen.
Mit dem DIT-500-Messgerat kann der Fehler kompensiert
werden, der durch einen anderen Emissivitatswert verursacht
wird. Dafiir muss der Korrekte Wert der Emissivitat fir die
jeweilige Substanz eingegeben werden.
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Emissivitatswerte fiir unterschiedliche Stoffe.

Thermischer

Thermischer

Stoff Emissions- Stoff s
Emissionsgrad
grad

Asphalt 0,90 bis 0,98 Gewebe (schwarz) 0,98

Beton 0,94 Menschliche Haut 0,98
Zement 0,96 Leder 0,75 bis 0,80

Sand 0,90 Holzkohle (Staub) 0,96
Erde 0,92 bis 0,96 Lack 0,80 bis 0,95

Wasser 0,92 bis 0,96 Lack (matt) 0,97

Eis 0,96 bis 0,98 Gummi (schwarz) 0,94
Schnee 0,83 Plastik 0,85 bis 0,95

Glas 0,90 bis 0,95 Holz 0,90
Keramik 0,90 bis 0,94 Paper 0,70 bis 0,94

Marmor 0,94 Chromoxide 0,81

Putz 0,80 bis 0,90 Kupferoxide 0,78
Mdrtel 0,89 bis 0,91 Eisenoxide 0,78 bis 0,82

Backstein 0,93 bis 0,96 Textilien 0,90
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5 Durchfuhren von Messungen

e Das Gerate am Halter greifen und auf die Oberflache richten,
deren Temperatur gemessen werden soll.

e  Den Abzug driicken und halten, um das Gerat einzuschalten
und die Messungen vornehmen. Das Display leuchtet auf,
wenn die Batterie entsprechend geladen ist. Batterie austau-
schen, wenn das Display nicht leuchtet.

. Die Taste freilassen; auf dem Display erscheint das Symbol
der Speicherung der angezeigten Messwerte (HOLD), was als
Hinweis dient, dass der Messwert auf dem Display bleibt. In
dem HOLD-Modus die D-Taste driicken, um den Laser
ein/ausschalten oder die Unterleuchtung des Displays ein- o-
der ausschalten.

. Die Stromversorgung des Messgerates wird automatisch nach
etwa sieben Sekunden ab der Freilassung des Abzugs ausge-
staltet (es sein denn, das Gerat arbeitet im Modus der kontinu-
ierlichen Messung).

Hinweise zu den Messungen

Indem das Messgerat am Griff gehalten wird, den Infrarotsensor
auf den Gegenstand richten, dessen Temperatur gemessen werden
soll. Das Messgerat kompensiert automatisch die Abweichungen
der Temperatur von der Umgebungstemperatur. Man bedenke,
dass die Anpassung an die Umgebungstemperatur bis zu 30 Minu-
ten in Anspruch nehmen kann.

Nach Messungen von niedrigen Temperaturen ist eine gewisse
Zeit notwendig (mehrere Minuten), bevor eine Messung von hohen
Temperaturen vorgenommen wird. Das resultiert aus dem Kuh-
lungsprozess, der fir den Infrarotsensor durchgefiihrt werden
muss.
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6 Sonderfunktionen

6.4 Funktionalitit

e Bei den Messungen werden durch das nacheinander folgende
Driicken der Taste @ (MODE) der Maximalwert, der Minimal-wert,
der Differenzwert, der Mittelwert und die Nummer der Speicherzelle
angezeigt.

e Falls das Thermoelement K nicht angeschlossen ist, kann man bei
den Messungen die Emissivitat einstellen, indem die Taste ,nach
oben* oder ,nach unten® gedriickt wird.

e Im Modus der Datenanzeige (HOLD), kann die Einheit °C/°F durch
das Driicken der ,oben® und ,unten“-Taste eingestellt werden.

e Es ist moglich, die LCD-Unterleuchtung oder den Laser durch das
Driicken der Taste D (LIGHT/LASER) im beliebigen Zeitpunkt ein-
oder auszuschalten.

e Die Einstellung der Werte des Hochalarms (HAL) und des
Niedrigalarms (LAL) sowie der Emissivitat (¢) ist durch das Driicken
der MODE-Taste bis zum Erscheinen des entspre-chenden Codes
auf dem Display mdoglich. Die gewiinschten Werte werden durch
das Driicken der Tasten OBEN bzw. UNTEN eingestellt.

6.5 Taste MODUS

In dem (HOLD)-Modus ist die MODE-Taste zu driicken, mit der Zu-
griff auf folgende Werte erzielt wird:
e der gemessene Maximalwert, Minimalwert, Differenzwert, Mittelwert
oder gespeicherter Wert,
Einstellung der Emissivitat (g),
Einschalten der kontinuierlichen Messung,
Ein/Ausschalten des Alarms fir hohe Temperaturen (HAL),
Einstellung des Alarms fiir hohe Temperaturen,
Ein/Ausschalten des Alarms fir niedrige Temperaturen (LAL),
Einstellung des Alarms fiir niedrige Temperaturen,
Auswahl der Temperatureinheit °C/°F.
Jedes Mal, wenn die MODE-Taste gedriickt wird, Gbergeht man zur
weiteren Position des Zyklus der Modi. Die Einstellung der einzelnen
Parameter ist bei Blinken des entsprechenden Symbols auf dem Display
moglich. Die Reihenfolge der Tatigkeiten ist der Abb. 1 zu entnehmen.
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v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

Einstellung €

v

kontinuierliche Messung
EIN/AUS

v

HAL EIN/AUS

'

MODUS

HAL-Einstellung

v

LAL EIN/AUS

v

LAL-Einstellung

v

Auswahl| °C/°F

!

Abb. 1. Tasten-Sequenz MODUS.

DIT-500 - BEDIENUNGSANLEITUNG




6.2.1 Anzeige der MAX-, MIN-, DIF-, AVG-Werte

MAX (maximum) - héchster Messwert.

MIN (minimum) - niedrigster Messwert.

DIF (difference) - Differenzwert der Messung.
AVG (average) - Mittlerer Messwert.

Die Einstellung der Anzeige erfolgt mit der Taste
OBEN/UNTEN.

6.2.2 Einstellung der Emissivitat (¢)

Die Emissivitat (Symbol &) kann in dem Bereich 0.10 bis 1.00
mit der Taste OBEN/UNTEN eingestellt werden.

6.2.3 Einschalten der kontinuierlichen Messung (LOCK)

Dieser Modus ist besonders bei der Uberwachung von Tempe-
raturen ndtzlich. Der Modus der kontinuierlichen Messung wird
durch das Driicken der Tasten OBEN bzw. UNTEN ein- bzw. aus-
geschaltet.

Dann den Abzug driicken, um zur kontinuierlichen Messung zu

Ubergehen. Das Gerat zeigt dann die Temperatur kontinuierlich an,
bis der Abzug erneut gedriickt wird.

6.2.4 Alarm bei hohen Temperaturen (HAL)

Ein- und Ausschalten des Alarms der hohen Temperaturen er-
folgt durch das Driicken der Taste OBEN/UNTEN.

6.2.5 Einstellung der HAL-Schwelle

Die Einstellung des Alarms fiir hohe Temperaturen erfolgt mit
der Taste OBEN/UNTEN.

6.2.6 Alarm der niedrigen Temperaturwerte (LAL)

Ein- und Ausschalten des Alarms der niedrigen Temperaturen
erfolgt durch das Driicken der Taste OBEN/UNTEN.

6.2.7 Einstellung der LAL-Schwelle

Die Einstellung des Alarms fiir niedrige Temperaturen erfolgt
mit der Taste OBEN/UNTEN.
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6.2.8  Auswahl der Temperatureinheit °C/°F

Die Temperatureinheit (°C oder °F) mit der Taste
OBEN/UNTEN einstellen.

6.6 Datenschreiber

6.3.1 Datenspeicherung

Mit dem von lhnen erworbenen Temperaturmessgerat kdnne
bis zu 100 Messwerte gespeichert werden.

Um die Messwerte vom Speicher zu lesen, soll man den Abzug
drucken. Mit dem gedriickten Abzug die MODE-Taste drucken, bis
das Symbol LOG in der unteren linken Ecke des Displays erscheint.
In diesem Moment erscheint im oberen Displayfeld die Nummer der
Speicherzelle.

Das Gerat in die Richtung der zu messenden Oberflache rich-
ten und die Taste @ driicken. Der gespeicherte Temperaturwert er-
scheint auf dem unteren Displayfeld.

Um eine weitere Speicherzelle zu benutzen, die Taste OBEN
bzw. UNTEN driicken.

Falls in der jeweiligen Zelle keine Informationen gespeichert
sind, dann erscheinen auf dem unteren Feld vier waagerechte Stri-
che.

6.3.2 Dateniibersicht

Um die zuvor gespeicherten Daten nach Ausschalten des Gera-
tes wieder aufrufen, muss man mit der MODE-Taste die Ubersicht
des MAX-Wertes auswahlten (MAX blinkt auf dem Display).

AnschlieBend mit der Taste OBEN/UNTEN den LOG-Modus
wahlen (LOG blinkt auf dem Display) und mit einem kurzen Driicken
auf den Abzug bestatigen. Die LOG-Anzeige hort auf zu blinken
und im oberen Feld erscheint die Nummer der Speicherzelle. Im un-
teren Feld ist die in dieser Zelle gespeicherte Temperatur zu lesen.

Um zu einer weiteren Speicherzelle zu gelangen, die Taste
OBEN/UNTEN drlcken.
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6.3.3  Loschen des Speichers

Die Léschfunktion kann ausschlieBlich im LOG-Modus verwen-
det werden. Es wird empfohlen, die Loschfunktion nur dann zu ver-
wenden, wenn alle Speicherzellen geléscht werden sollen.

Die Léschfunktion funktioniert folgendermalen:

e Dbei eingeschaltetem LOG-Modus den Abzug gedrickt halten,
um anschlieBend die Tasten UNTEN zu driicken, bis die Zelle

,000“ erreicht wird.

Vorsicht: Dies kann nur dann erfolgen, wenn der Abzug gedriickt
bleibt.. Die Zelle ,000" ist durch die Taste OBEN nicht erreichbar.

e Sobald die Zelle ,000“ angezeigt wird, die Taste @ driicken. Es
ist ein Signalton zu héren und die Zelle ,001 wird automatisch
eingestellt. Damit sind alle Daten gel6scht.

6.3.4 USB-Funktion

Mit dem vorliegenden Gerét kann die Ubertragung der bei der
Messung unter Anwendung des Infrarotlasers und der K-Sonde er-
haltenen Daten lber einen USB-Anschluss in einen Computer (iber-
tragen werden.

Um die Datenlibertragung Uber den USB-Anschluss ein- oder
auszuschalten, die @ Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten.
Die Dateniibertragung wird durch die USB-Anzeige auf dem Display
signalisiert.
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7 Batteriewechsel

1\ Symbol der lee-

ren Batterie
Die Taste des

Batteriebehalters
driicken

Den Behélter off-
nen

Die 9V-Batterie
wechseln

Wenn die Batterien nicht ausreichend geladen sind, erscheint

auf dem Display das Symbol ,, 11 7, das als Hinweis zu deuten ist,
dass eine neue 9V-Batterie eingelegt werden soll.

Hinweis:
Bei Messungen mit angezeigter Mnemonik der Batterie ist
mit zusatzlichen Messunsicherheiten oder instabilem Betrieb

des Gerates zu rechnen.
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Den Deckel des Batteriebehalters 6ffnen, Batterie herausneh-
men und eine neue 9V-Batterie einlegen. Den Deckel zurtick auf-
setzen.

8 Reinigung und Pflege

e Reparaturen und Serviceleistungen, die Uber die vorliegende
Bedienungsanleitung hinausgehen, sind ausschliefllich durch
das qualifizierte Personal auszufihren.

e Von Zeit zu Zeit ist das Gehause mit einem trockenen Tuch zu
wischen. Zur Reinigung keine Ldsemittel oder Schleifstoffe
verwenden.

9 Lagerung

Bei Lagerung des Gerats sind folgende Anweisungen zu beach-
ten:

. sicherstellen, dass das Messgerat trocken ist,
. bei langerem Nichtgebrauch des Messgerats sollten die Bat-
terien aus dem Messgerat entfernt werden.

10 Demontage und Entsorgung

Elektro- und Elektronik-Altgerate missen separat, also nicht mit
anderen Abfallen gesammelt werden.

Gemal des Gesetzes Uber Entsorgung von Elektro- und Elekt-
ronik-Altgeraten muissen ausgediente Elektronikgerdate an einen
Sammelpunkt abgegeben werden.

Vor der Abgabe der Gerate an einen Sammelpunkt soll man nie
versuchen, Geréateteile selbstandig zu demontieren.

Man soll lokale Vorschriften zur Entsorgung von Verpackungen,
Altbatterien und Altakkumulatoren beachten.
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11 Technische Daten

11.1 Allgemeine Daten

Temperaturbereich fiir die Sonde K

Umfang . Lo
Temperaturen TK Auflésung Genauigkeit
-50,0...999,9°C 0,1°C £(1,5% w.m. + 3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% w.m. + 5°F)
1000...1370°C 1°C +(1,5% w.m + 2°C)
1000...2498°F 1°F +(1,5% w.m + 3,6°F)
Temperaturbereich bei Infrarot
Temperaturbe- Auflé-
reich bei Infra- | D:S Genauigkeit
rot sung
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58 ...68°F +4,5°F
20...400°C +(1,0% m.w. +1°C
68...752°F oder 1,8°F)
400...800°C *(1,5% mw. +2°C
1000, 1600°c | %1 | 4o 752..1472°F oder 3,6°F)
1000...2912°F 1°F
800...1600°C
1472...2912°F £2,5% m.w.

Umgebungstemperatur im Bereich 23 bis 25°C (73 bis 77°F)
,m.w.” bezeichnet den gemessenen Musterwert
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11.2 Weitere technische Daten
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Reaktionszeit
Spektrale Empfindlichkeit.
EmisSiVitat .......coovevrererrrieennens

Polaritét....
Halbleiter-Laserdiode:
= AUSGANGSICISIUNG ...
= Wellenlange

.................. 2. Klasse

= Laser

Betriebstemperatur 0 bis 50°C (32 bis 122°F)
Aufbewahrungstemperatur..............cocoeeeneeneeneens -20 bis 60°C (-4 bis 140°F)
Relative Betriebsfeuchtigkeit......10% bis 90%, Aufbewahrungsfeuchtigkeit: <80%
SPEICRET. ...t 100 Zellen
PC-ANSChIUSS ......ccvrrerrirrinrinririe i esesesseseesseeeees USB-Schnittstelle
VErsorgung......cceeereercemerenesnerneenee Batterie 9V, NEDA 1604A oder IEC 6LR61
Sicherheit ..... Anforderungen der elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) erflillt
GEWICHE. ...ttt 3509

Abmessungen 230 x 155 x 54mm

12 Hersteller

Der Garantie- und Nachgarantieservice wird gefihrt von:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
Polen
Tel. +48 74 884 10 53 (Kundenbetreuung)
E-Mail: customerservice@sonel.com
Webseite: www.sonel.com

DIT-500 - BEDIENUNGSANLEITUNG


mailto:customerservice@sonel.com
http://www.sonel.com/

NOTATKI/ NOTES / NOTAS / AUFZEICHNUNGEN



NOTATKI/ NOTES / NOTAS / AUFZEICHNUNGEN






Sonel’

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica

Poland

Customer Service
tel. +48 74 884 10 53

e-mail (GLOBAL):
customerservice@sonel.com

e-mail (PL):
bok@sonel.pl

www.sonel.com



	1 Wstęp
	2 Bezpieczeństwo
	3 Opis funkcjonalny
	3.1 Opis przyrządu
	3.2 Wyświetlacz
	3.3 Przyciski
	3.4 Odległość i rozmiar plamki

	4 Opis działania
	5  Wykonywanie pomiarów
	6 Funkcje specjalne
	6.1 Funkcjonalność
	6.2 Przycisk TRYB (MODE)
	6.2.1 Wyświetlanie wartości MAX, MIN, DIF, AVG
	6.2.2 Ustawienia emisyjności (()
	6.2.3 Włączenie pomiaru ciągłego (LOCK)
	6.2.4 Alarm wysokich wartości temperatury (HAL)
	6.2.5 Ustawienia progu HAL
	6.2.6 Alarm niskich wartości temperatury (LAL)
	6.2.7 Ustawienia progu LAL
	6.2.8 Wybór jednostki temperatury OC/OF

	6.3 Rejestrator danych
	6.3.1  Zapisywanie danych
	6.3.2  Przeglądanie danych
	6.3.3  Kasowanie pamięci
	6.3.4  Funkcja USB


	7  Wymiana baterii
	8 Czyszczenie i konserwacja
	9 Magazynowanie
	10 Rozbiórka i utylizacja
	11  Dane techniczne
	11.1 Dane podstawowe
	11.2 Pozostałe dane techniczne

	12 Producent
	1 Introduction
	2 Safety
	3  Functional description
	3.1 Device description
	3.2 LCD symbols
	3.3 Buttons
	3.4 Distance and spot size

	4 How it works
	5 Measurement operation
	6 Functional design
	6.1 Functionality
	6.2 Functions of MODE button
	6.2.1 MAX, MIN, DIF, AVG display
	6.2.2 Emissivity (() adjustment
	6.2.3 Continuous measurement (LOCK) on/off
	6.2.4 High alarm (HAL) on/off
	6.2.5 HAL adjustment
	6.2.6 Low alarm (LAL) on/off
	6.2.7 LAL adjustment
	6.2.8 OC/OF

	6.3 Data logger
	6.3.1  Saving data to memory
	6.3.2  Recalling data from memory
	6.3.3  Memory clear function
	6.3.4  USB function


	7 Battery replacement
	8 Cleaning and maintenance
	9 Storage
	10 Dismantling and utilization
	11 Technical data
	11.1 Basic data
	11.2 Other technical data

	12 Manufacturer
	1 Introducción
	2 Seguridad
	3 Descripción funcional
	3.1 Descripción del dispositivo
	3.2 Pantalla
	3.3 Botones
	3.4 Distancia y tamaño del punto

	4 Descripción de funcionamiento
	5 Realización de mediciones
	6 Funciones especiales
	6.1 Funcionalidad
	6.2 Botón MODO (MODE)
	6.2.1 Visualización de valores MAX, MIN, DIF, AVG
	6.2.2 Configuración de emisividad (()
	6.2.3 Desactivación de la medición continua (LOCK)
	6.2.4 Alarma de valores altos de temperatura (HAL)
	6.2.5 Configuración de límite HAL
	6.2.6 Alarma de valores bajos de temperatura (LAL)
	6.2.7 Configuración de límite LAL
	6.2.8  Selección de la unidad de temperatura OC/OF

	6.3 Registrador de datos
	6.3.1 Registro de datos
	6.3.2 Revisión de datos
	6.3.3 Borrado de memoria
	6.3.4 Función de USB


	7  Reemplazo de batería
	8 Limpieza y mantenimiento
	9 Almacenamiento
	10 Desmontaje y utilización
	11  Datos técnicos
	11.1 Datos básicos
	11.2 Otros datos técnicos

	12 Fabricante
	1 Einleitung
	2 Sicherheit
	3 Funktionsbeschreibung
	3.4 Produktbeschreibung
	3.5 Display
	3.6 Tasten
	3.4 Entfernung und Größe des Punkts

	4 Funktionsbeschreibung
	5  Durchführen von Messungen
	6 Sonderfunktionen
	6.4 Funktionalität
	6.5 Taste MODUS
	6.2.1 Anzeige der MAX-, MIN-, DIF-, AVG-Werte
	6.2.2 Einstellung der Emissivität (()
	6.2.3 Einschalten der kontinuierlichen Messung (LOCK)
	6.2.4 Alarm bei hohen Temperaturen (HAL)
	6.2.5 Einstellung der HAL-Schwelle
	6.2.6 Alarm der niedrigen Temperaturwerte (LAL)
	6.2.7 Einstellung der LAL-Schwelle
	6.2.8  Auswahl der Temperatureinheit OC/OF

	6.6 Datenschreiber
	6.3.1  Datenspeicherung
	6.3.2  Datenübersicht
	6.3.3  Löschen des Speichers
	6.3.4  USB-Funktion


	7  Batteriewechsel
	8 Reinigung und Pflege
	9 Lagerung
	10 Demontage und Entsorgung
	11  Technische Daten
	11.1 Allgemeine Daten
	11.2 Weitere technische Daten

	12  Hersteller

